Place and date of issue TELWi" DECLARAT'ON OF CON FORM'TY Declaration no.. N99108

Villaverla: 09/05/2025
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Dp1@Qp2Qp3®ps@p5QPp6@p7®Dps® p9® p. 10D p. 11 p.12
@D p13@p14@ p.15Q p16@ p17@p18@Dp19@p20® p21 @ p22Op23Dp.24

The undersigned manufacturer: ~ TELWIN S.p.A.
via della Tecnica, 3
36030 Villaverla (Vicenza) - ITALY

DECLARES

under its sole responsibility that the following product:

804790 LION/2

Eye and face protection equipment during welding and related processes and
self-darkening welding filter

complies with the essential health and safety requirements in accordance with Annex
Il of the European Regulation (EU) 2016/425 on Personal Protective Equipment (PPE);

- is identical to the welder’s helmet C90G stated in the C Type-Examination Certificate
no. C6200JA/R1 by DIN CERTCO (EEC Notified Body no.0196) ALBOINSTR. 56, 12103
BERLIN, Germany;

- is identical to the welding filter TW LD stated in the EC Type-Examination Certificate
no. C6873TW/R1 by DIN CERTCO (EEC Notified Body no.0196) ALBOINSTR. 56, 12103
BERLIN, Germany;

- complies with the relevant Harmonised Standards: EN166:2001, EN379:2009,

ENISO 16321-2:2021, EN ISO 16321-1:2022.

- complies with the directive: 2023/988/EU.
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TEI.VﬁII DICHIARAZIONE DI CONFORMITA Diciamione : Nool i
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Luogo e data di rilascio
Villaverla: 09/05/2025
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Il sottoscritto produttore: ~ TELWIN S.p.A.
via della Tecnica, 3
36030 Villaverla (Vicenza) - ITALY

DICHIARA

sotto la sua esclusiva responsabilita che il sequente prodotto:

804790 LION/2

Equipaggiamento di protezione degli occhi e del viso durante la saldatura e i
procedimenti connessi e filtro di saldatura autoscurante

& conforme ai requisiti essenziali di salute e sicurezza in accordo con l'Allegato Il del
Regolamento Europeo (EU) 2016/425 relativo ai Dispositivi di Protezione Individuali
(DPI);

- & identico al casco di saldatura C90G oggetto dell’Attestato di Certificazione CE

n. C6200JA/R1 da DIN CERTCO (Organismo Notificato CEE n.0196 ALBOINSTR. 56,
12103 BERLIN, Germany;

- & identico al filtro di saldatura TW LD oggetto dell’Attestato di Certificazione CE n.
C6873TW/R1 da DIN CERTCO (Organismo Notificato CEE n.0196) ALBOINSTR. 56,
12103 BERLIN, Germany;

- & conforme alle pertinenti Norme Armonizzate: EN166:2001, EN379:2009,

ENISO 16321-2:2021, EN ISO 16321-1:2022.

- & conforme alla direttiva: 2023/988/EU.
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Lieu et date de délivrance TELWi" DECLARAT'ON DE CON FORM'TE Déclaration n°: N99108

Villaverla: 09/05/2025
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Le fabricant signataire : TELWIN S.p.A.
Via della Tecnica, 3
36030 Villaverla (Vicence) - ITALY

DECLARE

sous son exclusive responsabilité que le produit suivant :

804790 LION/2

Equipement de protection des yeux et du visage pendant le soudage et les procédés
associés et le filtre de soudage auto-obscurcissant

est conforme aux exigences essentielles de santé et de sécurité selon I'Annexe |l
du Réglement européen (EU) 2016/425 en matiére d’Equipements de Protection
Individuelle (EPI) ;

- est identique au casque de soudage C90G objet de I'attestation de certification CE n°
C6200JA/R1 de DIN CERTCO (Organisme notifié CEE n° 0196) ALBOINSTR. 56, 12103
BERLIN, Germany ;

- est identique au filtre de soudage TW LD objet de l'attestation de certification CE
n° C6873TW/R1 de DIN CERTCO (Organisme notifié CEE n° 0196) ALBOINSTR. 56,
12103 BERLIN, Germany ;

- est conforme aux normes harmonisées pertinentes : EN166:2001, EN379:2009,
ENISO 16321-2:2021, EN ISO 16321-1:2022.

- est conforme a la directive : 2023/988/EU.
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Lugary fecha de expedicion
Villaverla: 09/05/2025
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El abajo firmante fabricante: TELWIN S.p.A.
via della Tecnica, 3
36030 Villaverla (Vicenza) - ITALIA

DECLARA

bajo su exclusiva responsabilidad que el siguiente producto:

804790 LION/2

Equipamiento de proteccion de los ojos y de la cara durante la soldadura y los
procedimientos relacionados y filtro de soldadura con autooscurecimiento

es conforme con los requisitos esenciales de salud y seguridad de acuerdo con el
Anexo Il del Reglamento Europeo (EU) 2016/425 relativo a los Equipos de Proteccion
Individuales (EPI);

- es idéntico al casco de soldadura C90G objeto del Certificado de Examen CE n.°
C6200JA/R1 expedido por DIN CERTCO (Organismo Notificado CEE n.c 0196)
ALBOINSTR. 56, 12103 BERLIN, Alemania;

- es idéntico al filtro de soldadura TW LD objeto del Certificado de Examen CE

n.° C6873TW/R1 expedido por DIN CERTCO (Organismo Notificado CEE n.° 0196)
ALBOINSTR. 56, 12103 BERLIN, Alemania;

- es conforme con las Normas Armonizadas pertinentes: EN166:2001, EN379:2009,
ENISO 16321-2:2021, EN ISO 16321-1:2022.

- es conforme con la directiva: 2023/988/EU.
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Ausstellungsort und -datum TELWi" KONFORM |TATS ERKLARU NG Erklarung Nr: N99108

Villaverla: 09/05/2025
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Der unterzeichnende Hersteller: ~ TELWIN S.p.A.
Via della Tecnica 3
36030 Villaverla (Vicenza) - ITALY

ERKLART

hiermit unter seiner alleinigen Verantwortung, dass das folgende Produkt:

804790 LION/2

Ausriistung fur Augen- und Gesichtsschutz beim Schweif3en und damit verbundenen
Verfahren und selbstverdunkelnden Schweil3filtern

mit den einschldagigen Bestimmungen in Bezug auf Gesundheit und Sicherheit im
Einklang mit Anhang Il der europaischen Verordnung (EU) 2016/425 beziiglich der
personlichen Schutzausriistungen (PSA-Verordnung) tGbereinstimmt.

- Mit dem Schweil3helm €C90G identisch ist, bescheinigt durch die CE-Zertifizierung Nr.
C6200JA/R1 von DIN CERTCO (von der EU notifizierte Stelle Nr. 0196) ALBOINSTR. 56,
D-12103 BERLIN.

- Mit dem Schweil3filter TW LD identisch ist, bescheinigt durch die CE-Zertifizierung Nr.
C6873TW/R1 von DIN CERTCO (von der EU notifizierte Stelle Nr. 0196) ALBOINSTR. 56,
D-12103 BERLIN.

- Mit den zugehoérigen harmonisierten Normen Ubereinstimmt: EN166:2001,
EN379:2009, EN ISO 16321-2:2021, EN ISO 16321-1:2022.

- Mit folgender Richtlinie Gbereinstimmt: 2023/988/EU.
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HumxenoanncasLwnmnca n3rotoBuTenb:
TELWIN S.p.A.
via della Tecnica, 3
36030 Villaverla (Vicenza) - ITALY (UTanua)

SBAABNAET

noa CO6CTBeHHy}O NCKNIOYNUTENDbHYIO OTBETCTBEHHOCTb, YTO U3OESTNE!

804790 LION/2

CpencTBo 3aWwnTbl a3 v AMua Npu CBapke 1 CBA3aHHbIX C Hel npoLueccax u CBapoOYHbIn
cBeTOPUALTP C aBTOMATUUYECKUM 3aTEMHEHVEM

COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TpeboBaHMAM MO OXpaHe 340pOBbA M HGe3onacHOCT B
cootBeTcTBMU C lpunoxeHuem Il kK EBponenickomy PernameHty (EC) N2 2016/425 o
CpeacTBax uHAMBMayanoHom 3awmtbl (CU3);

- WOEHTMYHO cBapoyHomy Lwnemy C90G, Ha KOTopbIn pacnpocTpaHAaeTca CepTudpukar
EC N° C6200JA/R1, BbigaHHbIN BbigaHHbIE DIN CERTCO (HOTUGMUMPOBAHHbIN OpraH
ESC N2 0196) ALBOINSTR. 56, 12103 BERLIN, lfepmaHus;

-naeHTNYHO cBapoyHomy dunbtpy TW LD, Ha KoTopbIn pacnpocTpaHaeTca Ceptudukar
ECNe C6873TW/R1, BbigaHHbii DIN CERTCO (HotudurumposaHHbi opraH ESC N2 0196)
ALBOINSTR. 56, 12103 BERLIN, lfepmaHus;

- COOTBETCTBYeT TpebOoBaHNAM COOTBETCTBYIOLMX FAPMOHN3UPOBAHHbBIX CTaHAAPTOB:
EN166:2001, EN379:2009, EN ISO 16321-2:2021, EN ISO 16321-1:2022.

- cooTBeTcTBYET AnpekTtuse: 2023/988/EU.
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Local e data de emissao
Villaverla: 09/05/2025
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O fabricante abaixo-assinado: TELWIN S.p.A.
via della Tecnica, 3 )
36030 Villaverla (Vicenza) - ITALIA

DECLARA

sob sua exclusiva responsabilidade que o seguinte produto:

804790 LION/2

Equipamento de protecao dos olhos e do rosto durante a soldadura e os procedimentos
associados e o filtro de soldadura com escurecimento automatico

estd em conformidade com os requisitos essenciais de saude e seguranca de acordo
com o Anexo |l do Regulamento Europeu (UE) 2016/425 relativo aos equipamentos de
protecao individual (EPI);

- é idéntico ao capacete de soldadura C90G objeto do Atestado de Certificacdo CE n.°
C6200JA/R1 emitido por DIN CERTCO (Organismo Notificado CEEn.©0196) ALBOINSTR.
56, 12103 BERLIM, Alemanha;

- é idéntico ao filtro de soldadura TW LD objeto do Atestado de Certificacdo CE
n.° C6873TW/R1 emitido por DIN CERTCO (Organismo Notificado CEE n.° 0196)
ALBOINSTR. 56, 12103 BERLIM, Alemanha;

- estd em conformidade com as Normas Harmonizadas pertinentes: EN166:2001,
EN379:2009, EN ISO 16321-2:2021, EN ISO 16321-1:2022.

- estd em conformidade com a diretiva: 2023/988/EU.
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Villaverla: 09/05/2025
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De ondergetekende producent: TELWIN S.p.A.
via della Tecnica, 3 )
36030 Villaverla (Vicenza) - ITALIE

VERKLAART

onder eigen verantwoordelijkheid dat het volgende product:

804790 LION/2

Oog- en gezichtsbescherming tijdens lassen en aanverwante processen en automatisch
donkerkleurend lasfilter

voldoet aan de fundamentele gezondheids- en veiligheidsvoorschriften van
Bijlage Il van de Europese Verordening (EU) 2016/425 betreffende persoonlijke
beschermingsmiddelen (PBM);

- identiek is aan de lashelm €C90G die onder de verklaring van EG-typeonderzoek nr.
C6200JA/R1 valt van DIN CERTCO (EEG aangemelde instantie nr. 0196) ALBOINSTR. 56,
12103 BERLIJN, Duitsland;

- identiek is aan het lasfilter TW LD dat onder de verklaring van EG-typeonderzoek nr.
C6873TW/R1valt van DIN CERTCO (EEG aangemelde instantie nr. 0196) ALBOINSTR.
56, 12103 BERLLN, Duitsland;

- voldoet aan de relevante geharmoniseerde normen: EN166:2001, EN379:2009,
ENISO 16321-2:2021, EN ISO 16321-1:2022.

- voldoet aan de richtlijn: 2023/988/EU.
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Témog Kat nepopnvia xopiiynang TELWi" AHAQXH ZYMMOPOQIHX MMoon ap. N99108
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O kdatwO1 uTTOYEYPAUUEVOC KATAOKEVAOTNG:
TELWIN S.p.A.
via della Tecnica, 3
36030 Villaverla (Vicenza) - ITALY

AHAQNEI

UTTO TNV ATTOKAELOTIKN €UOVVN TOU OTI TO akdAoUBO TIPOIOV:

804790 LION/2

E€omAiopog mpootaciag o@OaAuwy Kal TPOCWTTOU KATA TN GUYKOAANGN KAl OXETIKEC
S1adikaoieg kal @iATpo cuykOAANONG UE auTooKiaon

CUHHOP@OUTAL TIPOC TIC OUCIACTIKEC ATTAITAOEIC LYEIOC KAl AOPANEIAC CUUPWVA HE TO
>uvnupévo Il tou Eupwmnaikou Kavoviopou (EE) 2016/425 oxeTikod pe ta Méoa ATopikAg
MNpootaciag (MAIN),

- €ival mavouoldTuio JE To KpAvog oLYKOAAnong €C90G avTikeipevo TG ARAwong
Motomoinong EE ap. C6200JA/R1 mou ekd6Onke amd DIN CERTCO (Kowvomoinuévog
Opyaviopog EOK ap.0196) ALBOINSTR. 56, 12103 BERLIN, Germany,

- gival mavopolétumno e 1o @iAtpo cuykoAAnong TW LD avtikeipevo tng AnAwong
Motomoinong C6873TW/R1 mou €kdoBnke amd DIN CERTCO (Kowvormoinuévog
Opyaviopog EOK ap.0196) ALBOINSTR. 56, 12103 BERLIN, Germany;

- OUMMOpP®OUTAL TIPOG TOUG OXETIKOUG Evappoviopévoug Kavoveg: EN166:2001,
EN379:2009, EN ISO 16321-2:2021, EN ISO 16321-1:2022;

- CUMHOpPPOUTAL TTPOC TNV 0dnyia: 2023/988/EU.
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Locul si data eliberarii
Villaverla: 09/05/2025

Subscrisul fabricant: TELWIN S.p.A.
via della Tecnica, 3
36030 Villaverla (Vicenza) - ITALY

DECLARA

pe propria raspundere ca produsul:

804790 LION/2

Echipament de protectie a ochilor si a fetei in timpul sudurii si procedurilor conexe si
filtru de sudura cu auto-intunecare

este conform cu cerintele esentiale privind sanatatea si securitatea prevazute de Anexa
Il la Regulamentul European (UE) 2016/425 referitor la Echipamentele Individuale de
Protectie (EIP);

- este identic cu casca de sudura C90G care face obiectul Atestatului de Certificare CE
nr.C6200JA/R1 emis de DIN CERTCO (Organism Notificat CEE nr.0196) ALBOINSTR. 56,
12103 BERLIN, Germany;

- este identic cu filtrul de sudura TW602 care face obiectul Atestatului de Certificare CE
nr. C6873TW/R1 emis de DIN CERTCO (Organism Notificat CEE nr. 0196) ALBOINSTR.
56, 12103 BERLIN, Germany;

- este conform cu Standardele Armonizate aplicabile: EN166:2001, EN379:2009,

ENISO 16321-2:2021,EN ISO 16321-1:2022.

- este conform cu directiva: 2023/988/EU.
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Ort och datum for utfardandet
Villaverla: 09/05/2025

Undertecknad tillverkare: ~ TELWIN S.p.A.
Via della Tecnica, 3
36030 Villaverla (Vicenza) - ITALY

FORSAKRAR

pa eget ansvar att féljande produkt:

804790 LION/2

Utrustning for dgon- och ansiktsskydd vid svetsning och relaterade processer samt
automatiskt nedblandande svetsfilter

uppfyller de grundlaggande halso- och sakerhetskraven enligt bilaga Il till férordning
(EVU) 2016/425 om personlig skyddsutrustning (PPE)

- ar identisk med svetshjalmen C90G som omfattas av EG-certifieringsintyg

n.r C6200JA/R1 utfardat av DIN CERTCO (EEG anmalt organ nr 0196) ALBOINSTR. 56,
12103 BERLIN, Germany;

- ar identisk med svetsfiltret TW LD som omfattas av EG-certifieringsintyg nr.
C6873TW/R1 utfardat av DIN CERTCO (EEG anmalt organ nr 0196) ALBOINSTR. 56,
12103 BERLIN, Germany;

- uppfyller kraven i relevanta harmoniserade standarder: EN166:2001, EN379:2009,

EN ISO 16321-2:2021, EN ISO 16321-1:2022.

- uppfyller kraven i direktivet: 2023/988/EU.
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Misto a datum vystaveni TELWi“ PROH LAgE Ni O SH ODE Prohld3eni ¢.: N99108
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NiZze podepsany vyrobce: ~ TELWIN S.p.A.
via della Tecnica, 3 )
36030 Villaverla (Vicenza) - ITALIE

PROHLASUJE

na svou vyhradni odpovédnost, Ze nasledujici vyrobek:

804790 LION/2

Vybava na ochranu oci a obli¢eje béhem svafovani a souvisejicich postupt a
samozatmivaci filtr pro svafovani

je ve shodé se zakladnimi pozadavky na bezpecnost a na ochranu zdravi v souladu s
pfilohoull Evropského nafizeni (EU) 2016/425 ohledné osobnich ochrannych prostiedku
(OOP);

-jestejnajakov pripadé svarecské kukly C90G, ktera je predmétem osvédcenio certifikaci
ES ¢ €C6200JA/R1 od DIN CERTCO (notifikovany organ EHS ¢. 0196) ALBOINSTR. 56,
12103 BERLIN, Némecko;

- je stejny jako svarecsky filtr TW LD, ktery je predmétem osvédceni o certifikaci ES ¢.
C6873TW/R1 od DIN CERTCO (notifikovany organ EHS ¢. 0196) ALBOINSTR. 56, 12103
BERLIN, Némecko;

- je ve shodé se souvisejicimi harmonizovanymi normami: EN166:2001, EN379:2009,
ENISO 16321-2:2021, EN ISO 16321-1:2022.

- je ve shodé se smérnici: 2023/988/EU.
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Mjesto i datum izdavanja TELWi" IZJAVA o SU KLAD NOSTI Izjava br. N99108

Villaverla: 09/05/2025
JOIN THE INNOVATION @
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Nize potpisani proizvoda¢: TELWIN S.p.A.
via della Tecnica, 3
36030 Villaverla (Vicenza) - ITALIA

DAJE IZJAVU

pod isklju¢ivom vlastitom odgovornos¢u da je proizvod:

804790 LION/2

Oprema za zastitu ociju i lica za vrijeme zavarivanja i srodnih postupaka i
samozatamnjujuci filtar za zavarivanje

sukladan bitnim zdravstvenim i sigurnosnim zahtjevima u skladu s Prilogom Il Europske
uredbe (EU) 2016/425 o osobnoj zastitnoj opremi;

- identi¢an kacigi za zavarivanje C90G koja je predmet Certifikata EZ br. C6200JA/R1izdanog
sa strane DIN CERTCO (Prijavljeno tijelo EEZ br.0196) ALBOINSTR. 56, 12103 BERLIN,
Njemacka;

- identi¢an filtru za zavarivanje TW LD koji je predmet Certifikata EZ br. C6873TW/R1
izdanog sa strane DIN CERTCO (Prijavljeno tijelo EEZ br.0196) ALBOINSTR. 56, 12103 BERLIN,
Njemacka;

- sukladan relevantnim uskladenim propisima: EN166:2001, EN379:2009, EN ISO 16321-2:2021,
EN ISO 16321-1:2022.

- sukladan direktivi: 2023/988/EU.
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Miescowoscidata wydani TELWi" DEKLARACJA ZGODNOSCI Deklaracanr: N99108

Villaverla: 09/05/2025
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Nizej podpisany producent: TELWIN S.p.A.
via della Tecnica, 3
36030 Villaverla (Vicenza) - ITALY

OSWIADCZA

na wtasna odpowiedzialnos¢, ze opisane nizej urzadzenie:

804790 LION/2

Srodki ochrony oczu i twarzy stosowane podczas spawania oraz w procesach
pokrewnych i filtr spawalniczy samosciemniajacy

spetniaja podstawowe wymogi bezpieczenstwa i higieny pracy, zgodnie z zatgcznikiem
Il Rozporzadzenia Europejskiego (EU) 2016/425 dotyczacego prawidtowego uzywania
Srodkéw Ochrony Indywidualnej (SOI);

- jest identyczne jak przytbica spawalnicza C90G stanowiaca przedmiot Swiadectwa
Potwierdzajacego CE nr C€C6200JA/R1wydanego przez DIN CERTCO (Jednostka
Notyfikowana EWG nr 0196) ALBOINSTR. 56, 12103 BERLIN, Niemcy;

- jest identyczne jak filtr spawalniczy TW LD stanowigcy przedmiot Swiadectwa
Potwierdzajgcego CE nr C6873TW/R1 wydanego przez DIN CERTCO (Jednostka
Notyfikowana EWG nr 0196) ALBOINSTR. 56, 12103 BERLIN, Niemcy;

- jest rowniez zgodne z odnosnymi Normami Zharmonizowanymi: EN166:2001,
EN379:2009, EN ISO 16321-2:2021.

- jest zgodne z dyrektywa: 2023/988/EU.
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Julkaisupaikka ja -pvm
Villaverla: 09/05/2025
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Allekirjoittanut valmistaja: TELWIN S.p.A.
via della Tecnica, 3
36030 Villaverla (Vicenza) - ITALIA

VAKUUTTAA

omalla yksinomaisella vastuullaan, etta seuraava tuote:

804790 LION/2

Silmien ja kasvojen suojavarusteet hitsauksen ja siihen liittyvien prosessien aikana seka
itsestddn tummuva hitsaussuodatin

tayttaa henkilénsuojaimia (PPE) koskevan eurooppalaisen asetuksen (EU) 2016/425
liitteen Il mukaiset olennaiset terveys- ja turvallisuusvaatimukset;

- vastaakaikiltaosin hitsauskyparaa C90G, jolle on myonnetty EY-tyyppitarkastustodistus
nro C6200JA/R1 - DIN CERTCO toimesta (IImoitettu laitos ETY nro 0196) ALBOINSTR.
56, 12103 BERLIN, Germany;

- vastaa kaikilta osin hitsaussuodatinta TW LD, jolle on myodnnetty EY-
tyyppitarkastustodistus nro C6873TW/R1 - DIN CERTCO toimesta (IImoitettu laitos
ETY nro 0196) ALBOINSTR. 56, 12103 BERLIN, Germany;

- on asiaa koskevien yhdenmukaistettujen standardien mukainen: EN166:2001,
EN379:2009, EN ISO 16321-2:2021, EN ISO 16321-1:2022.

- on seuraavan direktiivin mukainen: 2023/988/EU.
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Udstedelsessted og -dato
Villaverla: 09/05/2025

Den undertegnede producent: TELWIN S.p.A.
via della Tecnica, 3
36030 Villaverla (Vicenza) - ITALY

ERKLARER

udelukkende pa eget ansvar, at felgende produkt:

804790 LION/2

Beskyttelsesudstyr til gjnene og ansigtet under svejsning og de dermed forbundne
processer og selvformgrkende svejsefilter

er i overensstemmelse med de grundlaeggende sundheds- og sikkerhedskrav i henhold
til Bilag Il til EU-forordning (EU) 2016/425 vedrgrende personlige veernemidler (PV);

- er identisk med svejsehjelmen C90G, der er omhandlet af CE-typeafpragvningsattest
nr. C6200JA/R1 udstedt da DIN CERTCO (bemyndiget organ EU nr. 0196) ALBOINSTR.
56, 12103 BERLIN, Germany;

- er identisk med svejsefiltret TW LD, der er omhandlet af CE-typeafprgvningsattest nr.
C6873TW/R1 udstedt af DIN CERTCO (bemyndiget organ EU nr.0196) ALBOINSTR. 56,
12103 BERLIN, Germany;

- er i overensstemmelse med de relevante harmoniserede standarder: EN166:2001,
EN379:2009, EN ISO 16321-2:2021, EN ISO 16321-1:2022.

- er i overensstemmelse med direktivet: 2023/988/EU.
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Cﬁg\iiiigr?%s;}gg/g%g;to TELWi" SAMSVARSE RKLERI NG Erkleering nr. N99108

JOIN THE INNOVATION @
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Undertegnende produsent: TELWIN S.p.A.
via della Tecnica, 3
36030 Villaverla (Vicenza) - ITALIA

ERKLARER

utelukkende pa eget ansvar at det felgende produktet:

804790 LION/2

Verneutstyr for gyne og ansikt ved svesing og tilknyttede prosesser og selvformgrkende
sveisefilter

oppfyller de grunnleggende helse- og sikkerhetskravene i samsvar med vedlegg Il i EU-
forskrift (EU) 2016/425 bruk av personlig verneutstyr pa arbeidsplassen (PVU);
- den er den samme som C90G sveisehjelm, med EC-sertifiseringssertifikat

nr. C6200JA/R1 utstedt av DIN CERTCO (Varslet E@S-enhet nr.0196) ALBOINSTR. 56,
12103 BERLIN, Tyskland;

- den er den samme som TW LD filteret, med EC-sertifiseringssertifikat

nr. C6873TW/R1 utstedt av DIN CERTCO (Varslet E@S-enhet nr.0196) ALBOINSTR. 56,
12103 BERLIN, Tyskland;

- samsvarer med relevante harmoniserte standarder: EN166:2001, EN379:2009, EN 1SO
16321-2:2021, EN ISO 16321-1:2022.

- samsvarer med direktivet: 2023/988/EU.
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Kraj in datum izdaje dokumenta TELWi" IZJAVA o SKLADNOSTI Izjava 3t N99108

Villaverla: 09/05/2025
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Podpisani proizvajalec: TELWIN S.p.A.
Via della Tecnica 3
36030 Villaverla (Vicenza) - ITALIJA

1ZJAVLIJA

pod svojo izklju¢no odgovornostjo, da je naslednji proizvod:

804790 LION/2

Zascitna oprema za oci in obraz med varjenjem in povezanimi postopki ter
samozatemnitveni varilni filter

je izdelana v skladu z bistvenimi zahtevami za varnost pri delu in varovanje zdravija,
navedenimi v Prilogi Il evropskega Pravilnika (EU) 2016/425, ki se nanasa na Osebno
zascitno opremo (0Z0O);

- je enaka varilni celadi C90G, ki je predmet Certifikacijskega potrdila CE st. C6200JA/
R1, ki ga je izdal DIN CERTCO (Priglaseni organ ECE 3t. 0196) ALBOINSTR. 56, 12103
BERLIN, Nem(cija;

- je enaka varilnemu filtru TW LD, ki je predmet Certifikacijskega potrdila CE st.
C6873TW/R1, ki ga je izdal DIN CERTCO (Priglaseni organ ECE $t. 0196) ALBOINSTR.
56, 12103 BERLIN, Nemcija;

- je izdelana v skladu s harmoniziranimi standardi: EN166:2001, EN379:2009, EN I1SO
16321-2:2021, EN ISO 16321-1:2022;

- je izdelana v skladu z direktivo: 2023/988/EU.
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Datum a miesto vydania TELWi" VYHLASENIE O ZHODE Vyhlasenie ¢. N99108
Villaverla: 09/05/2025
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Dolupodpisany vyrobca: ~ TELWIN S.p.A.
via della Tecnica, 3
36030 Villaverla (Vicenza) - TALIANSKO

VYHLASUJE

na svoju vyhradnu zodpovednost, Ze nasledovny vyrobok:

804790 LION/2

Vybava na ochranu oci a tvare pocas zvarania a suvisiacich postupov, samostmievaci
filter na zvaranie

je v zhode so zakladnymi poziadavkami na bezpecnost a na ochranu zdravia v sulade
s prilohou Il Eurépskeho nariadenia (EU) 2016/425 ohladom osobnych ochrannych
prostriedkov (OOP);

- je rovnaka ako v pripade zvarac¢skej kukly C90G, ktora je predmetom osvedcenia o
certifikacii ES ¢. C6200JA/R1 od DIN CERTCO (notifikovany organ ¢. 0196) ALBOINSTR.
56, 12103 BERLIN, Nemecko;

- je rovnaky ako zvaracsky filter TW LD, ktory je predmetom osvedcenia o certifikacii
ES ¢. C6873TW/R1 od DIN CERTCO (notifikovany organ ¢. 0196) ALBOINSTR. 56, 12103
BERLIN, Nemecko;

- je v zhode so suvisiacimi harmonizovanymi normami: EN166:2001, EN379:2009, EN
ISO 16321-2:2021, EN ISO 16321-1:2022;

- je v zhode so smernicou: 2023/988/EU.
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Villaverla: 09/05/2025
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Az alulirott gyarté: TELWIN S.p.A.
via della Tecnica, 3
36030 Villaverla (Vicenza) - ITALY

KIJELENTI

a sajat kizarolagos feleléssége tudataban, hogy a kovetkezd termék:

804790 LION/2

Szem- és arcvédo felszerelés hegesztéshez és az ahhoz kapcsol6doé eljarasokhoz
valamint automata sotétedésu szird

megfelel az Egyéni Véd6eszkozokrdl (EVE) sz6l6 2016/425/EU Eurdpai Rendelet II. Melléklete
szerinti alapvet6 egészségligyi és biztonsagi kovetelményeknek;

- megegyezik a C90G hegesztd véddsisakkal, amely a C6200JA/R1 sz. EK Tipusvizsgalati
Tanusitvany targyat képezi, kidllitdja: DIN CERTCO (0196. sz. EGK Bejegyzett Szervezet)
ALBOINSTR. 56, 12103 BERLIN, Germany;

- megegyezik a TW LD hegeszt6 szlrével, amely a C6873TW/R1 sz. EK Tipusvizsgalati
Tanusitvany targyat képezi, kiallitdja: DIN CERTCO (0196. sz. EGK Bejegyzett Szervezet)
ALBOINSTR. 56, 12103 BERLIN, Germany;

- megfelel a vonatkozé Harmonizalt Szabvanyoknak: EEN166:2001, EN379:2009,

EN ISO 16321-2:2021, EN ISO 16321-1:2022;

- megfelel a kdvetkez6 irdnyelvnek: 2023/988/EU.
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TEI.VﬁII ATITIKTIES DEKLARACIJA sekacos s N9

JOIN THE INNOVATION G

ISdavimo vieta ir data
Villaverla: 09/05/2025
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@ 13p.@14p.@ 15p. D 16p. @ 17p.D18p. D 19p. @20p. ® 21p. @22p. @ 23p. D 24p.

Zemiau pasirases gamintojo atstovas: TELWIN S.p.A.
via della Tecnica, 3
36030 Villaverla (Vicenza) - ITALIJA,

prisiimdamas visg atsakomybe, PATV IRT I N A, kad gaminys:

804790 LION/2

Akiy ir veido apsaugos jranga, naudojama suvirinimo ir susijusiy procesy metu, bei
automatiskai tamséjantis suvirinimo filtras

atitinka esminius sveikatos ir saugos reikalavimus pagal Europos reglamento (ES)
2016/425 |l prieda dél asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP);

- yra identiskas €90G suvirinimo Salmui, nurodytam EB tipo tyrimo sertifikate Nr.
C6200JA/R1, kurjiSdavé DIN CERTCO (Paskelbtosios EBB jstaigos Nr.: 0196) ALBOINSTR.
56, 12103 BERLIN, Vokietija;

- yra identiskas TW LD suvirinimo filtrui, nurodytam EB tipo tyrimo sertifikate Nr.
C6873TW/R1 kurjisdavé DIN CERTCO (Paskelbtosios EBB jstaigos Nr.:0196) ALBOINSTR.

56, 12103 BERLIN, Vokietija;
- atitinka susijusius darniuosius standartus: EN166:2001, EN379:2009, EN ISO 16321-2:2021,

ENISO 16321-1:2022;
- atitinka direktyva: 2023/988/EU.
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Vdljastamise koht ja kuupdev TELWi" VASTAVUSDEKLARATSIOON Deklaratsiooni nr. N99108

Villaverla: 09/05/2025
JOIN THE INNOVATION @
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Allakirjutanud tootja: TELWIN S.p.A.
via della Tecnica, 3
36030 Villaverla (Vicenza) - ITALY

KINNITAB

omal vastutusel, et jargmine toode:

804790 LION/2

Keevitamise ja sellega seotud toimingute ajal kasutatavad silma- ja naokaitsevahendid
ning automaatselt tumenev keevitusfilter

vastavad peamistele tervise- ja ohutusnduetele vastavalt Euroopa maaruse (EL)
2016/425 Il lisale isikukaitsevahendite kohta;

-onidentne C90G keevitusmaskiga, mis omab EU sertifikaatinr. C6200JA/R1, viljaandja
DIN CERTCO (EMU teavitatud asutus nr 0196) ALBOINSTR. 56, 12103 BERLIN, Germany;
- on identne TW LD keevitusmaskiga, mis omab EU sertifikaati nr. C6873TW/R1,
valjaandja DIN CERTCO (EMU teavitatud asutus nr 0196) ALBOINSTR. 56, 12103 BERLIN,

Germany;
-vastab asjakohastele Uihtlustatud standarditele: EN166:2001, EN379:2009, ENISO 16321-2:2021,

ENISO 16321-1:2022;
- vastab direktiivile: 2023/988/EU.
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|zdosanas vieta un datums TELWi“ ATB' LSTiBAS DEKLARACUA Deklaracija Nr: N99108

Villaverla: 09/05/2025
JOIN THE INNOVATION @

@ 1.Ipp.° 2.Ipp.® 3.Ipp.@ 4.Ipp.@ 5.Ipp.@ 6.Ipp.@ 7.Ipp.@ 8.Ipp.@ 9.Ipp.@ 10.Ipp.@ 11.Ipp.@ 12.1pp.
@ 13.Ipp.@ 14.Ipp.@ 15.Ipp.® 16.Ipp.@ 17.Ipp.@18.Ipp.®19.lpp.@20.lpp.@ 21.Ipp.@22.lpp.®23.Ipp.@24.lpp.

Apaksa parakstijies razotajs: TELWIN S.p.A.
via della Tecnica, 3
36030 Villaverla (Vicenza) - ITALY (Italija)

PAZINO

uznemoties par to pilnu atbildibu, ka sads izstradajums:

804790 LION/2

Acu un sejas aizsardzibas lidzeklis metinasanas un saistito procesu laika un automatiski
aptums3ojoss metinasanas filtrs

atbilst batiskajam veselibas un drosibas prasibam saskana ar Eiropas Regulas (ES)
2016/425 Il pielikumu par individualajiem aizsardzibas lidzekliem (IAL);

- ir identisks metinasanas kiverei C90G, uz kuru attiecas EK sertifikats Nr. C6200JA/R1,
ko izdevusi DIN CERTCO (EEK pazinota iestade Nr.0196) ALBOINSTR. 56, 12103 BERLIN,
Germany (Vacija);

- ir identisks metinasanas filtram TW LD, uz kuru attiecas EK sertifikats Nr. C6873TW/
R1, ko izdevusi DIN CERTCO (EEK pazinota iestade Nr. 0196) ALBOINSTR. 56, 12103
BERLIN, Germany (Vacija);

- atbilst attiecigajiem saskanotajiem standartiem: EN166:2001, EN379:2009, EN I1SO
16321-2:2021, EN ISO 16321-1:2022

- atbilst sadas direktivas prasibam: 2023/988/EU.
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woromnse QL3N [|)| MEKNAPALINA 3A CbOTBETCTBUE | joupuninosros

Bunasepna: 09/05/2025r.
JOIN THE INNOVATION @

@ cTp.1 G CTp.2® cTp.3 @ CTp.4@ cTp.5 @ CTp.6@ CTp.7@ CTp.8@ CTp.9® cTtp.10 @ cTtp.11 @ cTp.12
@ cTtp.13 @ cTp.14 @ cTp.15 @ cTp.16 @ cTp.17 @ cTp.18 @ cTp.19 @ cTp.20 @ cTp.21 @ cTp.22 @ cTp.23 @ cTp.24

Jonynognucanuat npounssoguten: TELWIN S.p.A.
yn.,[dena TekHnka" N3
36030 Bunasepna (06n. Buuenua) - UTAJTNA

AEKNAPUPA

noa cobcTBEHATa CU U3KNIOYNTENHA OTrOBOPHOCT, Ye CnegHUAT NPpoaYyKT:

804790 LION/2

O6opyaBaHe 3a 3alUyTa Ha OYMTE 1 INLLETO MO BPEME Ha 3aBapsABaHe 1 CPOLHU NpoLecy
1 CaMO3aTbMHsBaLY GUNTHP 3a 3aBapsiBaHe

CbOTBETCTBA Ha CbLUECTBEHMTE W3MCKBAHUA 3a 34paBe U 6e30MacHOCT CbrIacHO
MpunoxeHue Il Ha EBponeiickun pernameHT (EC) 2016/425 OTHOCHO NNYHWTE NpeAnasHn
cpeactsa (JINQC);

- MQEHTMYHO e CbC 3aBapbyHa Kacka C90G, npeameT Ha YgoctoBepeHue 3a
ceptudunumnpare EO N2 C6200JA/R1 ot DIN CERTCO (HotndunumpaH opraH EMO N20196)
ALBOINSTR. 56, 12103 BEPJIVIH, lfepmaHus;

- MOeHTUYHO e CbC 3aBapbyHa Ountbp TW LD, npeamer Ha YgocTtoBepeHue 3a
ceptudnumnparHe EO N° C6873TW/R1 ot DIN CERTCO (Hotnduumpan opraH EVO
N20196) ALBOINSTR. 56, 12103 BEPJIVH, lepmaHus;

- CbOTBETCTBA HA CBbP3aHUTE XapMOHU3NpaHn ctaHgaptn: EN166:2001, EN379:20009,
ENISO 16321-2:2021, EN ISO 16321-1:2022;

- CbOTBETCTBa Ha AnpeKTMBa: 2023/988/EU.

7150\ TELWIN S.p.A.
MpoyKTOB PbKOBOAUTEN
L 0L! —

Gianmaria Bertacche
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